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| Lfen trevue de nos délégués avec lecabinet fédéral

Suite du discours de Phonorable L. Mackenzie King

Dans le Balletin de la Ferme du 16 mai,
Jous résumions la premiére partie du dis-
cours prononcé & cette occasion par I'ho-
norable MacKenzie King, et au cours
duquel il expliqua pourquol son gouverne-
ment a retiré au ministre des douanes le
pouvoir de se servir, quand il le juge & pro-
pos, de la clause 47-a de la loi des douanes
pour empécher le surplus de production

’ des Etats-Unis de venir nuire & V’écoule-
ment de nos fruits, légumes, ceufs et volail-

= les, au temps ot notre production est suffi-
sante pour répondre A la demande.

Comme on I'a vu, le premier minjstre,
en relisant la clause 47-a elle-méme, fait
remarquer qu'elle n’a pour but d’agir qu’en
cas d'extréme nécessité, ou, si 'on veut,
seulement lorsque l'importation affecte
une certaine catégorie de produits au
point que nos producteurs ne peuvent
en disposer et sont.exposés A les perdre
totalement.

De plus, il prétend que le tarif étant une
forme d’impdt, seul le parlement peut le
fixer et le changer, et qu'’il est done illogi-
que de donner & un seul ministre, comme le
cas se présente pour I’administration de la
clause 47-a, le pouvoir de le manier & sa
guise. '

Voila done pourquoi, au dire de 'hon.
MacKenzie King, 'administration de la
clause 47-a sera a présent entre les mains
du cabingt ministériel entier, au lieu d’étre
laissée & la  discrétion du ministre des
douanes.

Voici maintenant la suite, presque tex-
tuellement, du discours de I’hon. premier
ministre:

“En vertu de cette clause 47-a, un ordre
ministériel fut passé le 13 juillet 1926. De
quelle facon cet ordre fut passé, je ne puis
le dire. En voici la lecture:

“Attendu que le ministre des douanes et
du revenu national fait rapport que d’a-
prés des informations qu'il a en sa posses-
sion, il est établi que des fruits et légumes
de catégories produits en Canada sont
importés de certains marchés surchargés
des Etats-Unis & des prix de nature a
affecter considérablement les intéréts des
producteurs Canadiens:

“En conséquence, Son Excellenee le
Gouverneur en Conseil, en vertu de la
clause 47-a autorise par le présent le
ministre des douanes et du revenu natio-
nal, d’évaluer, pour fin de perception de
droits, ces fruits et légumes importés; cette
évaluation ainsi déterminée devant étre
considérée dés lorscomme étant la valeur
raisonnable du marché.” 2

Comine je viens de vous le dire, cet ordre
ministériel fut passé le 13 juillet 1926,
alors que le Gouvernement actuel n’était
pas en fonction, mais un autre ordre mi-

‘tenir compte du tarif, le montant des

nistériel A peu prés semblable au premier
flt passé depuis que nous sommes au pou-
voir. Ce qui provoqua la nécessité d’un
deuxiéme ordre ministériel, je ne puis le
dire, étant donné que le premier, en autant
que j’ai pu m’en rendre compte, i’a pas
été rappelé. Le deuxiéme ordre ministériel
différe toutefois du premier en ce qu'il
donne l'autorisation au ministre des doua-
nes d’évaluer les produits importés sans
faire mention de circonstances spéciales
existant A cette époque, tandis que le pre-
mier faisait allugion & une importation
actuelle préjudiciable aux intéréts des pro-
ducteurs canadiens, dés lors laissant croire
qu’il avait été passé afin de faire face A ufie
situation - exceptionnelle, telle que men-
tionnée dans la clause 47a.

Puis plus tard, vinrent d’autres ordres
ministériels autorisant le ministre des
douanes d’évaluer, comme produits natu-
rels, les ceufs et volailles importés.

Leffet de toutes ces résolutions fat
que lorsque le comité du Censeil les con-
sitléra, il était sous l'impression que les
chefs du ministére des douanes en fai-
saient ‘l'application en conformité avec
lesprit de la clause 47-a, de la loi des
douanes, et de la fagon due le parlement,
sans l'ombre d'un doute, en désirait I'ap-
plication, c'est-d-dire; ‘‘qu’en cas d'ex-
tréme nécessité et pour obvier & une
situation exceptionnelle survenue & un
certain moment et préjudiciable aux inté-
réts des producteurs canadiens”.

Mais A la surprise de tous ceux inté-
ressés, lorsque la chose Tt examinée de
prés, on s’aperct que les chefs du minis-
tére des douanes s’appropriaient le droit
d’établir le tarif d'un bout de I'année a
I'autre, sans tenir compte des prévisions
de la Loi des douanes.

Maintenant, messieurs, me permettrez-
vous .de poser la question suivante?
Etes-vous en faveur de donner aux chiefs
du ministére des douanes ou au ministre
des douanes, le pouvoir ‘d’établir, sans

droits percevables d’un bout de I'année &
I'autre sur les chaussures ?—sur les habits ?
sur les instruments aratoires?—sur les
articles de nourriture et tout ce qui est
importé en Canada? Si oui, vous seriez
alors justifiables de demander la méme
chose pour les produits naturels. Si non,
je crois qu'il est essentiel de bien définir la
nature de votre requéte et c’est pourquoi,
au risque de paraitre impoli, j'ai inter-
rompu A diverses reprises les orateurs de
cette délégation afin' de bien exposer le
point de vue du Gouvernement dans cette
affaire. J'ai voulu faire ressortir, et je
crois avoir réussi, que ee & quoi le Gouver-

tre des douanes, le pouvoir d’établir le
tarif sur toute catégorie de produits men-
tionnés dans ceés ordres juinistériels, sans
tenir cpm¥te des autres droits déja éta-
blis par Ye parlement dans lacte des
douanes. Voild ce que nous ne voulong
pas.
Maintenant, je déclare qu’aucun de ces
ordres ministériels aurait passé devant le
cabinet ministériel, si un seul ministre
de la couronne s'était fait I'idée que les
chefs du ministére des douanes interpré-
teraient ces ordres de la facon qu'ils 'ont
fait, c’est-d-dire: établir des droits ac-
tuellement sur les asperges, tomates de
serre, cantaloupes et autres produits du
méme genre, dont quelques-uns ne sont
ga,s méme produits dans notre pays; d’éta-
lir des droits devant étre percus durant
toute I'année. )

Vous pouvez de vous-méme voir ol
cela nous eonduirait. La prochaine re-
guéte nous viendrait des manufacturiers

u pays. Ils nous diraient ‘“Vous avez
autorisé le ministre douanes et les
chefs de son ministére d’établir des droits
3 leur discrétion durant toute I'année sur
les fruits, légumes, etc., maintenant nous
voulons, comme manufcturiers, que cette
méme autorisation soit accordée pour les
produits fabriqués.

Ces ordres ministériels n’étaient ja-
mais destinés & donner un tel pouvoir au
ministre des douanes et, dans le doute il
valait mieux ‘annuler tous ces ordres mi-
nistériels. Voild donc pourquoi ces ordres
ministériels furent annulés.

Maintenant, messieurs, ce qui est de
nature A vous rassurer, c’est que la clause
47-a de la loi des douanes; donnant au
Gouverneur en Conseil le pouvoir d’agir

(Suite & la page 437)

OCCASION EXCEPTIONNELLE

Une ferme .qui a coiité $60,000 pour $20,000

On ne rencontre qu'une seple occasion comme
celle-1a dans sa vie. i

Une des plus belles fermes de la Province de
Québec, avec roulant complet, tousles animaux
de races pures et enregistrés.

Diplémé de 1a Médaille d'Or du Mérite Agri-
cole 1927—Ferme bien bitie, A proximité de la
Station C. N. R. Pour le tiers du prix.

Venez visiter immédiatement.

nement s’objecte est de donner au minis-

LA SAVOYARDE, Mansean, P. Q.

‘expérience de plus de trente années
danshfabﬁcatiqnﬂgmm A arro-

ser combinée avee des recherches cons-
tantes et une parfaite connaissance des
cultures, contribuent’ ) :
cacitd insurpassable de la Sl :
TOR. Fabriquées dans toutes !;a&‘ppn-e,
deurs, depuis le havre-sac portat Tﬁu-
3 la grosse machine & pouvoir TRI- ¥
LEX. Ecrivez pour avoir notre bro-
chure illustrée gratuite. Y

SPRAMOTOR CO.
32 King St. London, Ont.
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POUR TOUT CE QUI CONCERNE

les-. -

CONSERVES DOMESTIQUES

SERTISSEUSE

uh Be“e
Jardiniére”

Brevet 1928

Stérilisateurs, Sertiseuses, boites vi-
des, étiquettes, grains de semence ete.

S’adresser
La Société Nationale de Colonisation

337 rue Notre-Dame  Est
MONTREAL .

Si vous “avez des animaux ou n’im-
porte quoi & vendre ne perdez pas votre
temps & chercher un acheteur. Mettez
une petite annonce dans le “Bulletin de

la Ferme’’. C’est infaillible.

CONCOURS DE PONTE A L’EST ET A L’OUEST DE QUEBEC

Les concours se sont ouverts le ler novembre 1927 et se continueront pendant 52 semaines. Chagne parquet contient 10 viseaux, numérotés de 1 2 10.

. Les tableaux ci-dessous donnent,dans la colonnede 12 10, un état de la production de chaque olseau?)‘:)ur la semaine. -Dans la colonne ‘‘H”’ se trouve le totalde la
production hebdomadaire de chaque parquet et dans la colonne ““T”’, le nombre total d’eeufs & jour dans chaque parquet. Lorsque le nombre total d’ceunfs est plus élevé
que le noinl:)rp(_l :lgufs pm&us ;al:r cthatlzue pol?lﬁ daris la semaxll;tle, cﬂ‘a md];qlll{ ﬁue llt:.s ufs pondus sur ie plancher ont été inclus dans le relevé to?al du parquet.

\bréviations:—Ch.—Chanteclerc; L.B.—Livournes Blanches; P.R.B.—Plymouth Rock Barrées; R.I. R:—Rh d s W.B.— d
W. A.—Wyandottes argentées; X.—»Parqn’et en téte; F.—Fiévre d’incubation; M.—Muant. AT e g G TP biagshes

Sous la direction de la Station Expérimentale, & Sainte-Anne-de-la-Pocatiére.
¢2me année. Rapporthebdomadaire. Semaine No 29 finissant le 21 mai 1928.

Sous ladirection de la Station Expérimentale de Lennoxville.
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Laurel Poultry Farm., . ...
Lachapelle, Jean-D.......
Gavilehuk. . . o000
The Pine Poultry Farm. . .
Fairserve, John...... Al
Hébert, J.-C.......... Vi
Leclerc, Alphonse.....,..
McDonald College.. .....
Station Expérimentale.. ..
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Boulanger, Arthur.......
Station Expérimentale.. , .
Station Expérimentale.. , .
CarrWeA, i o vus P
Corriveau, Raoul. .......
Renaud,Ernest...,......
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Montreal Poultry Farm...| *
Circle Bar Poultry Farm..|
Q. D.Calder:........ Snsdl s
redBell... ..o .., ks e
Laurel Poultry Farm. ....
WM. Parsons. ..oe.vivs
Macdonald Colleg,

0. Moring...... »

J.-E. Burnet. .
Chas. L. Millar
Ottawa East Poultry Yds.
Rosemary Poultry Farm. :
Exp. Station. ..., o sges
H.R.Drew,R.R.3......
Mrs. Alex. MacKay. .....
L. A. Gnaedinger. .......
Oka Agr. Institute. .. ....
Bond Little, R.R.1......{
Ming. G. Knight.......
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" IMPORTES:

xicaines, pan. No

. Tomages Flor., cag. de 4 pan. .

o :
ARRIVAGES DE WAGONS

1. P. E., 2 de pommes de terre.
Qué., 27 de pommes de terre.
Ont., 1 de pommes.

N\

1 de pommes 15 de choux, 19
lons d'eau, 1 de fruits mél
1 de dois, 7 de concombres
choux-fleurs, 9 de céleri, 9 d
mél , 1 de féves, 1 de
41 de bananes, 26 d'orange
ses, 4 de patates sucrées.

Laituede Qb cag. de  dos.
uede Qué., cag. de 3
Rhubarbe, de Qué., botte d'ur

IMPORTES: s
Oignons égyptiens, qtl. de ch¢
Choux nouv., Cag.. .+ - -+ .. -+

. Conecombres, beaux pan. d"an

Choux-fleurs, eag. de 1 doa. by
Céleri, Cal. cag. beau... . ... .
Tomatesmexicaines,pan. . ..
Tomates Flor., eag. de.6 1

; choix :
. Féves aveo fil, pan. d’un bois
. Echalott

es, botte d'unedos. .
Laitue Iceberg,cag. ... .-~
Frases, chop. ..« cvvovseiss

ARRIVAGES DE WAGONS
clusivement :

Qué., 2 de pommes de terre.

Im:
2 de tomates, 2 d'oranges, 1
1 de choux, 13 de banane:

L’entrevue a
le cabir

(Suite de la |

en cas d’urgence, n'a p
fait toujours partie d
existe dans le mode d'aj
prétation.

Son application se
Pintermédiaire du. cab
lieu d’étre laissée & la
ministre. Son interp!
que 'le Gouvernemen
side dans ces quelque
méme de la clause 47-

“Sj en aucun temps,
faction du Gouverneu
produit naturel d'une «
duit en Canada, est 1n
des conditions telles ¢
préjudiciable aux nté
Canadiens, le Gouverr
autoriser le ministre d
une valeur, pour fin
droits, sur ce produit

Ce qui, au_point di
ment veut dire; lorsc
ceptionnelle se préser
dérablement; nuire au
diens, alors quun m
Etats-Unis déverse se
paralysant 1'écouleme
et non d’autoriser u
3 I'avance un 8t
bogt de l’aﬁnée ala

‘espére donc que
tuation. Si le-ministre
‘che le cabinet minisf
situation spéciale, ¢

. Yappui, démontrée a

dérablement tous les
dans cette salle de la
cette clause 47-8, alf

Mais nous croyons g



